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Please read this guide, It will help you assemble and operate your new Kenmore vacuum in
the safest and most effective way.

For more information about vacuum cleaner care and operation, call your nearest Sears
store. You will need the complete model and serial numbers when requesting information.
Your vacuum's model and serial numbers are located on the Model and Serial Number Plate.

Use the space below to record the model number and serial number of your new Kenmore
vacuum.

Model No.

Serial No.

Date of Purchase

Keep this book and your sales check (receipt) in a safe place for future reference.

LIMITED ONE YEAR WARRANTY ON KENMORE VACUUM CLEANER

This warranty is for one year from the date of purchase, and includes only private household
vacuum cleaner use. During the warranty year, when this vacuum cleaner is operated and
maintained according to the owner's manual instructions, Sears will repair any defects in
material or workmanship free of charge.

This warranty excludes vacuum bags, belts, light bulbs, and filters, which are expendable parts
and become worn during normal use.

For warranty service, return this vacuum cleaner to the nearest Sears Service Center in
the United States.

This warranty applies only while this product is in use in the United States. This warranty gives
you specific legal rights, and you may also have other rights which vary from state to state.

Sears, Roebuck and Co., DI817 WA, Hoffman Estates, IL 60179
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Yoursafety is important to us. To reducethe risk of fire, electrical shock, injury
to persons or damage when using your vacuum cleaner, follow basic safety pre-
cautions including the following:

Read this manual before assembling or using
your vacuum cleaner.

Use your cleaner only as described in this
manual. Use only with Sears recommended
attachments.

To reduce the risk of electrical shock - Do
not use outdoors or on wet surfaces.

Disconnect electrical supply before servicing
or cleaning out agitator area. Failure to do so
could result in electrical shock or brush

suddenly starting.

Always turn cleaner off before connecting or
disconnecting the hose, Power-Mate _ or
Power-Mate Jr._

Always tum cleaner off before unplugging.

Do not unplug by pulling on cord. To unplug,
grasp the plug, not the cord.

Hold plug when rewinding onto cord reel. Do
not allow plug to whip when rewinding.

Do not use with damaged cord or plug. If
cleaner is not working as it should, has been
dropped, damaged, left outdoors, or dropped
into water, return it to a Sears Service Center.

Do not pull or carry by cord, use cord as a
handle, close door on cord, or pull cord
around sharp edges or corners. Do not run
cleaner over cord. Keep cord away from
heated surfaces.

Do not leave cleaner when plugged in.
Unplug from outlet when not in use and
before servicing.

Do not allow to be used as a toy. Close
attention is necessary when used by or near
children.

Do not handle plug or cleaner with wet
hands.

Do not put any objects into openings.

Do not operate the cleaner with a punctured
hose. The hose contains electrical wires.
Replace if cut or worn. Avoid picking up
sharp objects.

Do net use with any opening blocked; keep
free of dust, lint, hair and anything that may
reduce air flow.

Keep hair, loose clothing, fingers, and all
parts of body away from openings and
moving parts.

Do not use cleaner without dust bag and/or
filters in place.

Always change the dust bag after vacuuming
carpet cleaners or freshener, powders and
fine dust. These products clog the bag,
reduce airflow and can cause the bag to
burst. Failure to change bag could cause
permanent damage to the cleaner.

Do not use the cleaner to pick up sharp hard
objects, small toys, pins, paper clips, etc.
They may damage the cleaner or dust bag.

Do not pick up anything that is burning or
smoking, such as cigarettes, matches, or hot
ashes.

Do not use cleaner to pick up flammable or
combustible liquids (gasoline, cleaning fluids,
perfumes, etc.), or use in areas where they
may be present. The fumes from these
substances can create a fire hazard or
explosion.

Use extra care when cleaning on stairs. Do
not put on chairs, tables, etc. Keep on floor.

You are responsible for making sure that your
vacuum cleaner is not used by anyone
unable to operate it properly.

Do not operate without exhaust filter or
exhaust filter cover installed.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
Proper assembly and safe use of your vacuum cleaner are your responsibilities. Your cleaner is
intended only for household use. Read this Owner's Manual carefully for important use and
safety information. This guide contains safety statements under warning and caution symbols.
Please pay special attention to these boxes and follow any instructions given. WARNING
statements alert you to such hazards as fire, electrical shock, bums and personal injury.
CAUTION statements alert you to such hazards as personal injury and/or property damage.
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It is important to know your vacuum cleaner's parts and features to ensure its proper and safe
use. Review these before using your cleaner,

Item Part No. Part No.
In U.S. In Canada

Headlight Bulb 20-5240 596181

Belt 20-5218

Power-Mate® Cord and _1

Upper
Wand -_

Wand
Swivel__

Cord Holder --

Flange_

Wand Quick
Release Pedal
(Not Shown)

4

Power.Mate ®
Power Cord

Belt

-- Cord and
Plug Holder

-- Handle Quick
Release

--Upper Wand

Pile
Height Pedal.

Handle
Release Pedal

(On BoSom) (Some Models)

Protector
Reset Button

Cleaner
(Not Shown)
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HOSE

3-Way OrdOff Switch
Off/Floor/Carpet

Handle

Hose Swivel

ATTACHMENTS

Crevice
Tool

Dusting
Brush

FabHc
Brush

Floor
Brush

_" _ Power-Mate Jr._

NOTE: All models have one set of
attachments in the canister. Some

models have an additional set, which
can be kept in the accessory bag for
garage use or other dirty areas.

CANISTER

Item Part No. Part No.

In U.S. In Canada

Dust Bag 20-50557 20-50557C

Exhaust Filter 20-86889 20-86889C

Motor Safety Filter 20-86883 20-86883C

Power-Mate Jr. °

Storage cover .. Exhaust Filter Cover

C° nd \ F("°tsh°w" 
Tool Storage Cover _>'_F_ ! _
(Attachment Storage inside) _.= _ _ _ Power

Canister _ F /_ Cord

Hoo_ j....---_/_ /__'/ A__J//

Dust Bag (Behind Dust Bag)
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Electrical Shock Hazard

DO NOT plug into electrical supply
until assembly is complete. Failure
to do so could result in electrical

shock or injury.

Before assembling vacuum, check the
PACKING LIST on the cover of the separate
Repair Parts List. Use this list to verify that
you have received all the components of
your new Kenmore vacuum.

WANDS
Slide wands
together until
wand button

snaps into
place. Turn
wand button to
the slotted area
of the wand
swivel.

The swivel

allows you to
turn the handle
to the left side to
reach farther
under low furni-
ture.

m

Wand

Cord

Power-Mate ®
1. Insert wands into Power-Mate _ until the

wand buttons snap
into place.

Area 2, Connect Power-

Mate r plug and
cord as shown. DO
NOT force. Raised

area of plug must
be toward hand.

3. Secure cord into
the cord holder on
the wand swivel.

To remove: Step on wand quick release
pedal, then pull up on wands.

Handle

Upper
Wand --

m

m

Wand
Button

Wand
Swivel

Wand

Wand
Button

Wand Quick

ease Pedal
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CANISTER
1. Open the canister hood.

2. Check to see that the dust bag is proper-
ly installed. See BAG CHANGING for
instructions.

3. Check to see that the motor safety filter is
properly installed. See MOTOR SAFETY
FILTER CLEANING for instructions.

HOOD AND TOOL
STORAGE COVER
It is normal for the canister hood and tool

storage cover to come off when opened fur-
ther than needed. Line up the hinge slots,
insert the hinges into the slots, and close
the hood and tool storage cover to reinstall.

CAUTION

Never open canister hood with the
tool storage cover open. This will
help to prevent damage from
occurring to the canister hood
and/or tool storage cover.

HOSE
1. Line up the
hose latch tab and
notch in canister
hood and insert
hose into canister

until it snaps in
place,

To remove: Lift
hose latch tab

upward and pull up
on hose.

Hose
Latch
Tab

Notch

N
2. Insert han-
dle into wand Uuntil lock but-

ton snaps in
place. Be
sure hose is
not twisted.

Handle
Button, m To remove:

"" Press handle

Handle quick release
Quick
Release button and
(Some pull up on

handle.

To store: Disconnect hose from wands and

canister to prevent stress on hose during
storage. Store hose in a loosely coiled
position so the hose covering is not
stressed.

This canister is equipped with an on-board
storage area for a Power-Mate Jr. * attach-
ment.

To Install:

Open the Power-Mate Jr.'_storage cover.
Insert the Power-Mate Jr._, press down into
place, and close the lid securely.

To Remove:

Open the storage cover. Remove Power-
Mate Jr.®from the storage area and use as
needed (see ATTACHMENTS and ATTACH-
MENT USE).

Power-Mate Jr."
Storage Cover

7
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HOW TO START

Personal Injury and Product Damage
Hazard

• DO NOT plug in if switch is in ON
position, Personal injury or
damage could result.

The cord moves rapidly when
rewinding. Keep children away
and provide a clear path when
rewinding the cord to prevent
personal injury.

DO NOT use outlets above

counters. Damage from cord to
items in surrounding area
could occur,

Cord
Rewind 1. Pull cord out

of canister to

desired length.
The cord will
not rewind until
the cord rewind
button is

pushed.

NOTE: To reduce the risk of electric shock,

this vacuum cleaner has a polarized plug;
one blade is wider than the other. This plug
will fit in a polarized outlet only one way. If
the plug does not fit fully in the outlet,
reverse the plug. If it still does not fit, con-
tact a qualified electrician to install the prop-
er outlet, Do not change the plug in any
way.

2. Plug the polarized power cord into a 120
Volt outlet located
nearthe floor.

To rewind: Unplug
the cleaner. Hold

the plug while
rewinding to prevent
damage or injury
from the moving
cord. Push cord
rewind button.

Indicator

Release
Pedal

Pile Height
Pedal

3. Lower wand from upright position by
pressing on the handle release pedal.

CAUTION

4. Select a pile height setting by pressing
the small pedal on the rear of the Power-
Mate '_.The pile height setting shows on the
indicator. See SUGGESTED PILE HEIGHT
SETTINGS.

Attention: Refer to your carpet manufac-
turers cleaning recommendations. Some
more delicate carpets may require that they
be vacuumed with the Power-Mate _ agitator
turned off to _revent carpet damage.

OFF

©

L/OFF

_p_r 5, Select a switch
position on the
handle.

FLOOR - turns on the canister motor only.

CARPET - tums on both the canister and
the Power-Mate ® motors.

NOTE - When this switch is in the FLOOR
position, the headlight DOES NOT function
since no electricity flows to the Power-
Mate *.

8
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I

Suggested sweeping pattern.

For best cleaning action, the Power-Mate"
should be pushed straight away from you
and pulled straight back. At the end of each
pul! stroke, the direction of the Power-Mate *
should be changed to point into the next
section to be cleaned. This pattern should
be continued across the carpet with slow,
gliding motions.

NOTE: Fast,
jerky strokes do
not provide
complete clean-
ing.

The hose swivel
allows the hose to

turn without moving
the canister. This is

helpful for cleaning in
small areas. Check

hose for twisting
before pulling canister.

Product Damage Hazard

Use care if the Power-Mate *' and

wand is left in the upright position as
it may tip over easily. Property
damage can occur if tipped.

Personal Injury and Product Damage
Hazard

• DO NOT run over power cord with
Power-Mate €. Personal injury or
damage could result.

• DO NOT pull plug from wall by
the power cord. If there is damage
to the cord or plug,personal injury
or property damage could result.

Suction
Control

Carpeted stairs
need to be
vacuumed

regularly. For
best cleaning
results, fully
close the suction
control.

WARNING

Personal Injury Hazard

Use care if canister is placed on
stairs. If it falls, personal injury
or property damage could result.

1
Product Damage Hazard

Do not pull on the hose to move the
canister from one stair to the next.

When finished cleaning in one area
use the handle grip on the canister to
move the vacuum to a new location

for further cleaning.

The stair grip located
on the caster will aid

in preventing the
canister from

slipping when used
on stairs (see
PERFORMANCE

FEATURES).

For best cleaning results, keep the airflow
passage open. Check each assembly area
in HOW YOUR VACUUM WORKS

occasionally for clogs. Unplug from outlet
before checking.

https://manualsfile.com


For best deep down cleaning, use the XLO
setting. However, you may need to raise the
height to make some jobs easier, such as
scatter rugs and some deep pile carpets,
and to prevent the vacuum cleaner from
shutting off. Suggested settings are:

HI - Shag, deep pile, or scatter rugs.

MED - Medium to deep pile.

LO - Low to medium pile.

XLO - Most carpets and bare floors.

::::: : ::::: :::::::::::::::::::::::: ::: :::::::::::::::::::::::::::::: :::::::::::::::::. :: : :. : .. • :: : ::: _:: :_ _ :: _ :_ : : _ _; ::: ::: I

CAUTION

ATTACHMENTS ON HANDLE
NOTE: If the
Power-Mate *' is

attached, turn
cleaner off
before remov-

ing handle
from wands.

1. Press lock
button, then
pull to remove
handle from
wand.

Upper

If your model has the optional feature of a
handle release, press it in a similar fashion.

2. Slide attachments

firmly on handle as
needed. See ATTACH-
MENT USE.

NOTE:

To assemble Busting
dusting brush ===,__Brush

insert the fabric /1_/
brush into the

dusting brush
nozzle and Fabric

Brush
press into place

ATTACHMENTS ON WANDS

1, To
remove
wands from
Power-

Mate _, lock
wands in

straight-up
position.

Wand

,Qu_k
Release
Pedal

==

2. Press wand quick
release pedal with foot
and pull the wands
straight up and out of
Power-Mate _.

The Power-Mate _ plug
and cord do not have
to be removed to use
attachments on the
wands.

3. Put attach- _'--_

ments on
wands as
needed. See
ATTACHMENT
USE.

To remove, press latch and lift out.

10
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ATTACHMENT

Dusting brush I_

Crevice tool

Fabric brush

Floor brush

Power-Mate®
Handi-Mate Jr.*_
(Some Models)'*" I_

Power-Mate Jr._"ISome Modelsr**

Furn{ture*

x

x

x

x

x

Between

Cushions"

X

CLEANING AREA

Bare

Drapes' Stairs Floors

x

x

x x

x**

x

x

Carpeted
FIoors/Rug=

X

Wafts

X

x

"Alwaysclean attachments beforeusing on fabrics. ** 3-way On/Off switchshould be in FLOOR position
*** Handi-Mate Jr.._ and Power-Mate Jr." attachment instructions are included with the products,

NOTE: When separating wands, depress lock button completely before pullingwands apart. If
wand lock button is difficult to eepress push the two wanes more tightly together to line up
the ock button w th the hole. Depress lock button and then pull wands apart.

EDGE CLEANER

Active brush edge
cleaners are on both
sides of the Power-
Mater Guide either
side of the Power-

Mate *_along base-
boards or next to

furniture to help
remove dirt trapped at
carpet edges.

OVERLOAD PROTECTOR
The Power-Mate * has

built-in protection
against motor and
belt damage should
the agitator jam. If the
agitator slows down
or stops, the overload
protector shuts off the
Power-Mate ®. The

Overload Protector

canister motor will continue to run.

To correct problem: Turn off vacuum,
remove obstruction, then press reset button.

To reset: Press the overload protector
button. A ball point pen may be required.

SUCTION CONTROL
The suction
control allows

you to change
the vacuum
suction for
different fabrics suction

and carpet
weights. Opening the control decreases
suction for draperies and lightweight rugs,
while closing the control increases suction
for upholsteries and carpets.

Suction

11
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POWER-MATE ®STORAGE

The lower wand
has a "U" shaped -'_
flange in the area 'i"
where the power
cord attaches. The
base has a "U"

shaped slot near
the front.

The flange allows
the wands and Power-Mate®to be stored

with the canister to conserve storage space.
The canister must be stored on end for this
feature to be used.

To attach the Power-Mate ®, it must be in the
flat position as shown in the illustration. Use
the handle release pedal to place it in this
position.

The wand will slip out of the slot as it is lifted
up for use and will slide into the slot as it is
lowered for storage.

THERMAL PROTECTOR

This vacuum has a thermal protector which
automatically trips to protect the vacuum
from overheating. The thermal protector
turns the motor off automatically to allow the
motor to coot in order to prevent possible
damage to the vacuum.

To reset: Tum off and unplug the vacuum
from the outlet to allow the vacuum to cool.

Check for and remove any clogs. Also
check and replace any clogged filters.
Wait approximately 50 minutes and plug
the vacuum in and turn back on to see if

the thermal protector has reset. In some
cases, the unit may suddenly restart. DO
NOT leave unattended.

ELECTRONIC BAG/HOSE
CHECK INDICATOR

Electronic The light comes
Bag/Hose on whenever
Check Indicator

the airflow
becomes

blocked, dust
bag needs
changing or
canister safety
filter needs

cleaning.

NOTE: The light may come on when using
certain attachments, due to reduced airflow
through attachment.

Refer to TROUBLESHOOTING

STAIR GRIP

During normal operation while the vacuum is
in the horizontal position, the caster wheel
rotates freely 360 ° .

The Stair Grip feature
allows the caster
wheel to lock in ff'_%"
position when
the unit is
rotated 25 °
from horizontal
into a vertical
position in order
for the vacuum to rest
on stairs.

12
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I
The vacuum cleaner creates suction that

picks up dirt. Rapidly moving air carries the //_.._

dirt to the dust bag through the airflow pas- /.,)f._
sages. The dust bag lets the air pass f#,_" '

through, while it traps the dirt. JfJ

For best cleaning results, keep the air- /_y /
flow passage open. Check the starred .t,{._" /_
areas occasionally for clogs. Unplug _'/ {I
from outlet before checking. _ 7

Motor
Safety
Filter Exhaust

BAG CHANGING

For best cleaning results, the dust bag
should be changed often. The electronic
bag/hose check indicator will come on when
the bag needs to be changed or the airflow
is blocked.

NOTE: See PARTS AND FEATURES for
Bag Number.

,&. -_ 1. Unplug cord from
II wall outlet.b

2. Remove hose
from canister.

3. Pull hood release

out and up, then lift
canister hood.

4. Disengage
cardboard tab from

red bag mount by
pulling away and
lifting up.

5, Pull bag out of
the red bag mount.

led Bag
Mount

6. Check the

motor safety
filter and

replace, if
necessary,

7. The red bag mount will flip forward after
removing bag. This will prevent the lid from
closing until a new bag is installed.

Note: DO NOT bend or crease the

middle of the cardboard when installing
the bag into the bag mount slots.

8. Rotate red bag
mount down and

install bag into slots
per instructions
pushing down until
the cardboard tab

locks into position
and the holes align.
Tuck the bag
securely into the bag cavity so that none of it
is able to be pinched by the hood.

9. Close and latch canister hood.

10. Reinstall hose.

11. Plug cord into wall outlet.

NEVER REUSE A DUST BAG. Very
fine materials, such as carpet
freshener, face powder, fine dust,
plaster, soot, new carpet lint, etc. can
clog the bag and cause it to burst
before it is full and may cause
damage to vacuum motor. Change
bag more often when vacuuming
these materials.

13
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1. Unplug cord from wall outlet. DO NOT
drip water on cleaner.

2. Clean exterior using a clean, soft cloth
that has been dipped in a solution of mild
liquid detergent and water, then wrung dry.
Wipe dry after cleaning.

3. To reduce static electricity and dust build-
up, wipe outer surface of cleaner and
attachments.

Do not use attachments if they
are wet. Attachments used in

dirty areas, such as under a
refrigerator, should not be used
on other surfaces until they are
washed. They could leave marks.

Check motor safety filter occasionally and
change when dirty.

! L WARNING
Electrical Shock Hazard

Unplug power cord from electrical
outlet. Do not operate the cleaner
without the motor safety filter. Be
sure the filter is dry and properly
installed to prevent motor failure
and/or electrical shock.

Remove the bag as outlined in the BAG
CHANGING section.

MOTOR SAFETY FILTER
ELECTROSTATIC

This white filter must be replaced when
dirty. It should be replaced regularly
depending on use conditions. The filter
CANNOT be washed as it wilt lose its

dust trapping ability.

NOTE: See PARTS AND FEATURES for

motor safety filter number.

1. Lift the rubber

retainer and pull
out motor safety
filter as shown.

retainer.

2. Replace the fil-
ter, rough side
out, facing the dust
bag, by sliding it
back into place
under the ribs in

the bag cavity.
Tuck filter in so that

it fits completely
under the rubber

3. Replace the bag as outlined in the BAG
CHANGING section.

14
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!
'._ WARNING I

Fire and/or Electrical Shock Hazard

Do not operate with a clogged
exhaust filter or without the exhaust
filter or exhaust filter cover installed.

EXHAUST FILTER
HEPA

The exhaust filter cartridge must be
replaced when dirty. Replace the filter
when the entire surface area is covered

evenly. The filter CANNOT be washed as
it will lose its dust trapping ability,

NOTE: See PARTS AND FEATURES for
exhaust filter number.

1. Pull out and

up on the
exhaust filter
cover to remove
from the vacu-

um and lay
aside.

__.---:_-., Exhaust

JJ)l//l///l//l__,,,o,

3. Replace the
exhaust filter

cartridge.
Place the new
filter into the
vacuum with

the grey edge
facing
towards the
vacuum,

Tabs

2. Pull the exhaust

filter up and out
from the rear of
the vacuum.

Filter 1

4. Replace the
exhaust filter

cover by placing
the two tabs on
the filter cover
into the slots on
the vacuum and

rotate into place
until it snaps
closed.

iiiii!iiiilliiii iiiiiii_iiTiiii_!i_i_ii_ii iiiiiii!!iiiii!iii!iiiiiiii!iiiiii!lliiilJiiiJilii!!!!iiiiiliiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii
Always follow all safety precautions when
cleaning and servicing the Power-Mate ® .

Electrical Shock Or Personal Injury
Hazard

Disconnect electrical supply before
servicing or cleaning the unit.
Failure to do so could result in elec-

trical shock or personal injury from
cleaner suddenly starting.

15
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TO REMOVE BELT

1. Turn Power-
Mate ® upside
down.

2. Unscrew the

two (2) Power-
Mate ® cover

screws.

3. Turn Power-
Mate ® right side
up. Press handle
release pedal and
lower the swivel.
Lift rear latches up.

4. To remove cover,
grasp the sides and
pull out.

5. Lift agitator
assembly out
and remove
worn belt.

End Cap

6. Check and clean end cap areas. See
AGITATOR ASSEMBLY for picture of
complete agitator assembly.

TO CLEAN AGITATOR:

NOTE: In order to keep cleaning efficiency
high and to prevent damage to your vacu-
um, the aaitator must be cleaned every time
the belt is changed.

The agitator must also be cleaned accord-
ing to the following schedule:

Vacuum Use Clean Aaitator

HEAVY -

(used daily)

MODERATE -

(used 2-3 times/week)

LIGHT -

(used 1 time/week)

every week

every month

every 2 months

IMPORTANT
Disconnect cleaner from electrical outlet.

Check and remove hair, string and lint build-
up frequently in the Power-Mate ® agitator
and end cap areas.

Remove any dirt or debris in the belt path
area or in the brush roller area.

Carefully remove any string or debris
located on the agitator, or end caps.

Agitator Assembly

Brush Unit

End
Cap

Belt Pulley

16
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TO REPLACE BELT

1. Install new
belt over motor
drive, then
over brush
sprocket.

NOTE: See
PARTS AND
FEATURES
for belt num-
ber.

End Cap

Motor

Brush Drive

Sprocket

2. Place agitator
assembly back
into Power-Mate ® .

Cover Base

4. Rotate
cover back.

Press cover

firmly until side
and rear tabs

snap into
place. Turn
Power-Mate ®

upside down
and replace
two (2) cover screws.

3. Line up
front of
cover and
base. Rest
cover on
frontedge
of base as
shown.

1. Remove Power-Mate ® cover as shown in
BELT CHANGING AND AGITATOR CLEAN-
ING section.

Push In ,_

And Turn

2. Push in and turn
bulb counterclock-

wise. then pull out
to remove.

Push In
And Turn

3. Push in and turn

bulb clockwise, to
replace. Bulb must
not be higher than
15 Watts(130 Volts).

4. Reinstall Power-Mate ® cover as shown in
BELT CHANGING AND AGITATOR CLEAN-
ING section.

NOTE: See PARTS AND FEATURES for
bulb number.

17
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Electrical Shock Or Personal Injury
Hazard

Disconnect electrical supply before
servicing or cleaning the unit.
Failure to do so could result in elec-

trical shock or personal injury from
cleaner suddenly starting.

TO CHECK AGITATOR
ASSEMBLY

_ When brushes

_..___ II_ are w°rn t° the

level of the base
support bars,
replace the
agitator
assembly.

Base Support ars

TO REPLACE AGITATOR
ASSEMBLY

1. Remove Power-Mate _ cover, belt and

agitator assembly. See "To Remove Belt"
in BELT CHANGING AND AGITATOR
CLEANING.

2. Replace Agitator

3, Replace belt, agitator assembly,
Power-Mate_cover, light bulb and light
cover. See =To replace belt" in BELT
CHANGING AND AGITATOR CLEANING.

18
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Review this table to find do-it-yourself solutions for minor performance problems. Any ser-
vice needed, other than those described in this owner's manual, should be performed by
an authorized Sears Service Center.

WARNING Electrical Shock Hazard

Disconnect electrical supply before servicing or cleaning the unit.
Failure to do so could result in electrical shock or personal injury.

I

Cleanerwon't start.

Poorjob of dirt
pick-up,

Cleaner startsbut
cutsoff.

1, Unplugged at wail ougeL
2. Tripped circuit txeakedbinwn fuse

at hoL;sehold service panel.
3. Loose hose electrical connections.

1. Full or clogged dust bag.
2. Clogged airflow passages.

3. Dirty filters.

4. Wrong pile height setting
5. Suction control is open.
6, Hole in hose.

7, Worn Power-Mate _" agitator.
8, Worn or b_oken belt.

9, Dirty agitator or end caps.
10. Canister hcod open.

1. Hose o_ hond electrical connections.

2. Tripped ovedcad protector in
P_wer.Mate s.

3. Tripped thermal pzetectof
in canister.

1. Plug in firmly, pushON/OFFswitch_ ON.
2. Resetcircuilbreakeror replace fuse.

3, Reconnect hose ends, (page 7)

1. Change bag, (page t3).
2. Clear ai_ow passages, (page 13)`

3. Change lifters, (page 14-15).

4. Adjust setting, (page 10).
5. Adjust control (page 11).
6. Replace hose.

7. Change agffator. (page 18)
$&tt. See BELT CHANGING AND AGITATOR

CLEANING (pages 16-17).
10. Clese and latch hood.

1.

2.

3.

Ched_mnnec_s, _or=',ect hoseeeds,(page7),
Removeany itemsthat maybe caagh_
orjammed,then reseL If cleanerstarts
andstopsagain,clean agitatorandendcaps,
thenreset,(pages11.16-17).
Turnoffand unplug thevacuumfr_, oulleland
waitapproximately50 minutesandplugthe vacu-
um in, lureback on to see if the protectorhas
reset,(page 12) Changedustbag,clear airflow
blockage,(page 13).

POWER-MATE_ will not 1. Power-Male_ connectlens 1. Plug_nfirmly,(page6).
runwhen attached, unplugged¸

2. Wornor b_okenbelt. 2 & 3. See BELTCHANGINGANDAGITATOR
3, Dirtyagitate(orend caps+ CLEANIN_ (pages16-17)
4. Tr;pgedovedoadpmtectcrin 4. Checkagitaler areaforexcessivellnt

Pew---Mate_ build-upor jamming.Cleanag_tor and
end caps, thenreset, (pages 11, 16-17).

5. Switchnot in CARPETposition. 5. Move switchto CARPETpasition. (page 8).

Electronic8agtHose 1. Fullor cloggeddustbag, 1. Changebag,(page13),
Check Indicatoractivates. 2, Ditty riflers. 2. ChangeI_llers,(page 14-15).

3. Bledxedairflowpassage. 3. Clearblect<agefromairflowpassage.(page13).
4. Certainattar,hmentloots, 4. Thisis non'nat.Light shouldgooff

whentoo]is removed.

Cleaner picks up moveable 1. Wrongpileheightsetting. 1. AdjListsetting,(page 10).
rUgS"or-POWER..MATE_ 2. Sl_ctiontooatrong 2. Oge_suctinncontr_.(page 11),
_ushastoo hard.

Ught won't work. 1. Burnedout lightbulb. 1. Cba_gelightbulb,(page17).

Cord won't rewind. 1, Dirtygewercord. 1. Cleanthe bewercord.
2. Cordjammed. 2. Pull outcordandrewind.

Cleaner leavesmarks on carpel 1. Wrongvacuuminggeite_n. 1. Se_ VACUUMINGTIPS, (page9).

19
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.................................................. ,EN,I  ..................................................................................

Antes de usar su aspiradora nueva ..... 1

Garantia de la aspiradora de Kenmore ,. 1

Instrucciones importantes de
seguridad ............................ 2
Piezas y caracteristicas ............... 3-4
Instrucciones de
ensamblamiento ............... 5-6
Uso .............................. 7
Para comenzar.......................... 7

Sugerencias paraaspirar ............... 8
Sugerencias sobreel ajustede nivelde
pelode la alfombra .................... 8
Accesorios ........................... 9
Usode losaccesorios ................. 10
Caracteristicas de rendimiento........ 10-11

Funcionamiento de su aspiradora ...... 12

Cuidado del recept_culo .............. 12
Cambiode la bolsa ................... 12
Limpiezadelexteriory de losaccesorios... 13
Cambio del filtro de seguridad del motor ... 13
Cambio del filtro de escape ............. 14

Cuidado de la Power-Mate" ............ 14

Cambio de la correay limpieza
delagitador....................... 15-16
Cambio de la bombifla ................. 16
Cuidadodelagitador .................. !7

Reconocimiento de problemas ......... 18
Informaci6n de
assistancia o servicio ..... PosteriorCubierta

Por favor lea esta guia que le ayudara a assemblary operarsu aspiradoranuevade Keamore en una maners
m:_ssegura y effectiva.

Para mas informaciSnacerca del cuidado y operaci6nde esta aspirador, Itamea su tiendaSears mas cercana.
Cuando prequnte por informacibn usted necisitar&el nt_merocompleto de sede y modelo de la aspiradora que
esta ]ocadoen la placa de los n(_merosde modelo y serie.

Use el espacio de abajo para registrar el n0mero de modelo y serie para su nueva aspiradora de Kenmore.

N_mero de Modelo

Nemero de Serie

Fechade Compra

Matenga este libro y su reciboen u lugarseguro para referencias futuras.

GARANTJALIMITADA DE UN ANO DE LAASPIRADORA KENMORE

Esta garantia es por un a_o desde la fecha de compra, e incluye solamente el uso de la aspiradoraen hogares
privados.Duranteel a_o de garantla,cuandola aspirsdoraesoperaday mantenidade ecuerdoal manualde
instruccionesdel dueSo, Sears reparar_cualquierdefectoen matedales o fabdcaci6n fibrede cargo.

Esta garantia excluye las bolsas de coleccidn,correas, lamparillas, y filtros,las cuales son partes gastables que
se deterioran con el use normal.

Para el servtcio de garantJa,retorne esta asplradora al Centro de ServJcloSears m_s cercaoo en los
Estados Unidos.

Esta garantia se aplicasolamentemientraseste producto esta en use en los EstadosUnidos,Estagarantia le
da a usted derechos legales especificos, y usted puedetenet tambi_n otros derechos los cuales varian de
estado a estado.

Sears, Roebuck and Co., DI817 WA, Hoffman Estates, IL 60179
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Suseguridadesmuyimportanteparanosotros.Parareducir el riesgo de incendio, choque
el_ctrico, lesibn corporal o dafios al utilizar su aspiradora, actt_ede acuerdo con precauciones
b_sicas de seguddad, entre elias:

Lea este manualantes de armaro utilizarsu aspira-
dora,

Use suaspiradora6nicamenteen la forrna descdta
en estemanual.Use t_nicamenteconacsesorios
recomendadosper Sears.
Para raducirel desgo de choqueelectrico,no use
suaspiradorr al aire libre nisobre superficiesmoja-
das.

Desconecteelcordon electricoantesde componer
o limpiar el Areadel cepillo.De Io conb'ario,el cepillo
x_lriaarrrncar de form imprevistao podda
;roducirse unchoque el_ctdco.
Siempredebe apagar la aspiradoraantesde
conectaro desconectar la manguerr, la Power-
Mates o la Power-MateJr,*

Siempre debe apagarsu aspiradora antesde des-
conectarla.

No desconectela aspiradorr tirandodelcord6n
elL,ctdco.Parr desconectada,hale el enchufe,no e}
cord6n.

Sujeteel enchufecon la mane al enmllar el cord6n
el_ctrico.Paradesconectarla,haleen enchufe,no el
cord6n.

Nouse la aspiradorasi el cord6no el enchufe est_
da_ado. Si la aspiradorr no est&funcionandoade-
cuadamenteo si se ha dejadocaer,esta daSada,se
ha dejadoexpuesla a la intempedeo se ha dejado
caer en agua, devuelvalaa un Centrode serviciode
Sears.

Nohale ni transpertela aspiradoraper el cord6n; no
useel ¢ord6ncomo mango;no cierrepuertassobre
el cordbn;no hale el cord6n sobre rebordesagudos
ni esquinas. No pase la aspiradorasobra et cordon.
Mantengael cord6n aleiadode superficiescalientes.
No abandonela aspirrdors cuando est_conectada.
Descon_ctelacuando no laest_ usando y antes de
dadeservicio.

No permitaque sea utilizadacomojuguete.Se
requiemtonermayo_cuidadocuandoseautilizada
en lapreximidadde niSoso per nifios.
No toquela aspiradoraniel enchufeconlasmanos
mojadas,

Nouse la aspiradorr si la mangueraest_ rota.La
mangueracontienealambreselectricos,C&mbielasi
esta rota o desgastada,Evitaaspirarobjetos
agudos.
No coloque objetosen las aberturas.

No utilice la aspiradorasi algunaaberturr estdblo-
queada;mantdngala librs de polvo,pelusa,cabellos
y cualquierr cosa que podriadisminuirel flujo de
aire.

Mantengael cabello, ropesuetta,dedos y todaslas
partesdel cuerpoalejadosde las abedurasy piezas
mecanicas.

No use la aspirrdora sin tenet instaladala bolsa
parapelvo y/o losfiltros.

Cambie siempre la bolsa parr polvo despuesde
aspirarlimpiadoresde alfombraso desodorantes,
talcosy polvosfirms. Estosprodoctosatascanla
bolsa, reducen el flujo de airey puedencausal qae
esta se rompa.Si no carnbiala belsa podriaocasio-
nar da,5opermanentea la aspiradora.

No use la aspiradorapara levantarobjelos agudos,
juguetes pequefios,alfilares, sujetapapeles,etc.
PodriandaSar la aspiradorao la bolsa parapolvo.

No levanteningunacosa quese est_ quemandoo
emitiendohumo,como cigardllos,cedlloso cenizas
calientes.

No use la aspiradoraparaaspirarliqaidos inflama-
bles o combustibles(gasolina,Iiquidospara lim-
pieza,perfumes,etc.) ni la useen lugares donde
_stos poddan estarpresentes.Los vaperesde estas
sustanciaspuedencrear un peligrode insendioe
exptosi6n.

Tenga cuidado especialal ulJlizarla aspiradoraen
escalones.No la coloquesobre sillas, mesas,etc.
Mant_ngalaen el piso.

Ustedes respensablede asegurarqua su aspira-
dora no sea utUizadaper ningunapersonaqueno
puedamanejada correctamente.
No operesinel filtrode escapeni la cubiertadel flltro
de escapeinstalados.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
El armadoy usoseguro de su aspiradora sonsu responsabilidad. Esta aspiradoraha sidodisefiada
exclusivamentepara usodom_stico.La aspiradoradaberdalmacenarseen un lugar secoyen el interior.
Lea esteManualdel propietariodetenidamente,puescontiene informaci6nimportantesobre seguridad y
usa. Estaquia contieneinformaci6n sobre seguridaddebajode simbolosde advertienciacuidado.Por
favorpongaatancibn especiala estas instruccionesdadas. Advertencla: Este informaci6nle alertar_con
el poligrode fuego, choqueselectricos,quemadasy lesiones. Cuidado: Este informaci6nle alertaraa
peligroscomolesionesy da,_osde propiedad.
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Es importante conocer las piezas y caracteristicas de su aspiradora para asegurar su uso adecuado y seguro.
Examinelas antes de usar su aspiradora.

O_eto Pieza N=. Pieza N=.
en EUA en Canad_

Bombillade _ml 20-5240 596181

Co_ea 20-5218 ----

Sujetador del
cord6n y el

Tubo
superior -_P

Dispositivo

giratoHo (_
del mango----._

Sujetador
delcord6n--

Reborde _._....._..

Pedal de liberaci6n
rdpida del tubo

N_Jmeros de aerie del
modelo Power-Mate*

Pedal de selecci6n
de nlvel de pelo
de la alfombra

Pedal de
liberaci6n

el_ctrico
de Power*Mate _

_-- Sujelador del
cord6n y el
enchufe

-- Bot6n de
liberacibn
r_pida del
mango

_-- Tubo
superior

Power-Mate®

Correa

Luz

de pelo de la affombra

contra

sobrecargas
Bo_nde
res_urae_n'Reset"

'Limpiador de oriUas
(No se muestra)
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MANGUERA

Interruptor de encendido/
apagado de tres posiciones

(Apagado/Piso/AlfombraJ

go

ACCESORIOS

Herramienta

pare
hendiduras _

Cepillo pare
sacudir --P-

Cepillo @_ara telas

_epillo
_ara pisos

Power-Mate Jr. _

NOTA: Todoslos modelos cuentan con
un juego de accesorios en el recept_cu-
Io, Unos modelostienen un juego adi-
cional que se puede guardar en la bolsa
accesaria para el uso para la basura u
otros lugares sucios.

RECEPTACULO

Objeto Pieza N=. Part N_.
en EUA en Canad_

Boise para polvo 20-50557 20-50557C

Filtro de escape 20-86889 20-86889C

' Filtro de seguridad 20-86883 20-86883C
del motor

Cubierta de
eimacenamiento
pare accesorios
(Almacenamiento
pare accesorlos
en dentro)

Tapa del

receptdculo

Pestillo
de la tape

Cubietla de eimacenamlento

Bot6n de pare Power-Mate Jr. _ ,, Cubierta de/flltro de escape
cord6n _ (No es muestra)

el_ctrico /
ei_Jctrico

Sujetadot
de la bolsa

Boise pare polvo
Rltro de seguridad
de/motor (Detrds
de la boise pare polvo)

https://manualsfile.com


I iiiZiiiiiiiii!iiii!iiEii   E iii!iiii      i   P  ii  iiiiii              iiiiii!ii ii i i i i ii i iiiiiiiiii   ii iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiIiiiiii;iiiiiiii_iiiiiiiii!!!_!i!!_iiiiiiiii{iiiiiiii!iii!!!!!!{!!i__!!i__;i_i_iiii!i_ii_i_!}iiiiiiiiiiiiiiii#ii#!{i#!!!iiiiiii!i!ii{iiiiiiiii!i!i!iiiiiiiii!iiiii;iiiii iiii i_!iiiiiiiiiii iiii!!!!i!!i iiiiiii!ii!iiiiiiiiiii;ii!iiiiiiiii

ADVERTENCIA

Peligro de choque electrico

No conecte la aspiradorahasta que termine
de armada. De Io contrado podria causar
un choqueel_ctrico o lesibncorporal.

Antes de armar la aspiradora, chequeela LISTA
DE EMBALAJE en la cubierta separada de la Lista
de Partes para ReparaciSn. Use esta lista para veri-
ficar que ha recibido todas las componentes de su
nueva aspiradora Kenmore.

TUBOS
Una los tubos
desliz_ndolos hasta
que el boton quede
fijo en posici6n,Gire
el bot6n deltubo
haciala zona ranura-
da del dispositivogira-
toriodeltubo.

El dispositivo giratorio Oispositive
le permite girar el giratorio
mango hacia la de/mango
izquierdaparalimpiar
mejor debajode los Sujetador
muebles bajos.

POWER-MATE_

1. Introduzca los tubos en la Power-Mate*"basra
que el boton del tubo quede fijo en posici6n.

I
LJ

hac/a denb'o"

2. Conecteel
enchufey cord6nde
la Power-Mate_
comose muestra,
NO LO fuerce. El
&tea elevadadel
enchufetieneque
estarhacia la mano,

3. Assegure el
cordbndentrodel
sujetadordel cord6n
en el giratodode la
mango.

Para retirar: Pise el pedalde liberaci6n r_pida del
tubo y tiredel tubos hacia arriba.arriba.

Man

Botdn
de/mango-_

Tubo

tubo

II Dispositivo

POWER. iiiiioMATE®--_

delJ

_pida de/tubo
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RECEPTACULO
1. Abra la tapa del receptaculo.

2. Examine la boise para polvo esle instalado correc-
tamante. Consulte las instrucciones de instalaciSn en
la CAMBIO DE LA BOLSA.

3. Examine el filtro de seguridad de] motor este insta-
lado correctamante. Consulte las instrucciones de
instalaci6n en LIMPIEZA DEL FILTRODE SEGURI-
DAD DEL MOTOR.

LA TAPA Y LA CUBIERTA
Es normal que la tapa del recept&culo se desprenda
al ser abierta m_s de Io necesano. Pare colocar nue-
vamente la tapa, alinee las ranuras de la bisagra, in-
s_rtelas y eieKe la tapa.

! CUIDADO
Nunca debe abrir la capucha del contenedor
estando la tapa abierta. Asi se evttar_ da_os
a la capueha del contenedory/o a la tapao

MANNGUERA

1. Alinee la pestaSade
sujeci(_nde la
manguera y la ranura
de la cubierta del recep-
t_culo e introduzca la
manguera en el recep-
taculo _asta que quede
fija en posiciSn.

Pare retirar: Levanteel
pestillode la manguera
y tirede la manguera.

sujecl6n
de la

manguera

Ranura

Botbn del

Bot6n de
liberacl6n

rdpida del
mango
(Algunos

2. Introduzcael
mango en el tubo
hasta que el botSn
quede en posicibn.
Asegl_resede que la
manguera no est_
torcida.

Para retirar: Oprima
== el bot6nde liberacibn

r_pidadel mango
para liberalel mango
y tiredel mango hacia
arriba,

Pare Guarder: Para prevenir la preciSnde la mangua
mientras se guarda, desuna la mangua deltubode la
aspiradora. Guarde la magua en una posicibn
enrollada y flojamente de tal manera que la tapa de la
mangua no se estire.

Est& aspiradora esta equipada con almacen
a bordo para el accesorio POWER- MATE
JR.®.

Para instalar:

Abra la cubierta de almacenaje del Power-
Mate Jr.'_. Inserte el Power-Mate Jr.", pre-
siSneloen su lugar hacia abajo, y cierre la
cubiertacon seguridad.

Para quitar:

Abra la cubierta de almacenaje. Levante el
Power-Mate Jr._ de su lugar utilicelo como
sea necesario (vease ACCESORIOS y USO
DE ACCESORIOS).

Almacenamlento
pare Power-Mate Jr._
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PAPA COMENZAR

Peligro de lesi6n personal y da_o al
producto

• NO enchufe la aspiradora si el
interruptor est_ en la posici6n ON.
Podda causar lesi6n personal o daho
al producto.

• El cord6n eldctrico se mueve
r_pidamente durante el enrollamiento.
Mantenga alejados a los ni_os y
asegure espacio libre suficiente para
evitar lesiones personales al enrollar
el cord6n.

• NO use los enchufes Iocalizados sobre
los muebles. Los objetos cercanos
podrian resultar da_ados.

Boron
del cord6n

1. T_redelcord6n
parasacarlo del
recept_culo hasta
tenet la Iongitud
deseada, El cor-
d6n no se enro-
Ilar_ hasta que
oprima el boron
para enrollarlo.

NOTA: Para reducir el riesgo de choque electrico,
estaaspiradoracuenta con unaclavija polarizada,
uno de los contactos es mas ancho que el otro. La
ctaviia s61opuedeintroducirse de una manera en el
enchufe. Si la clavija no cabe bien en el enchufe,
invi_rtala. Si a0n no cabe, Ilame a un electddsta
para que instale un enchufe correcto. No altere la
clavija de ninguna manera.

2. Conecte el cord6nel_ctrico polarizado en un
enchufe de 120 voltiosque se encuentrecerca del
piso.

Para enrollar: des-
conectela aspira-
dora,Sujete el
enchufemientras
enrollael cordbn
paraimpedirdaSoo
lesi6ncorporalporel
movimientodel cor-
d6n. Optimael
control para bot6n el
¢ordbnel_ctrico con
la mano o conel pie.

/ndicador de nivel

de pelo de la alfombra

libe_c_n

Pedal de selecci6n
de nlvel de pelo
de la alfombra

3. Baje el tubodesde la posiciOnvertical pisando el
pedal de liberaci6n del mango.

! CUIDADO
NO deje la Power-Mates funcionando en
posici6n vertical en un lugar durante ning_n
espacio de tiempo: se puede da_ar la
alfombra.

I

4. Seleccione unaaltura de pelo de la alfombra
usando el pedal peque5o ubicado en la parte poste-
rior de la Power-Mate_. El nivel de pelo la alfombra
se muestra en el indicador.Consulte SUGEREN-
CIAS SOBRE ELAJUSTE DE NIVEL DE PELO DE
LA ALFOMBRA.

Atencibn: Refi_rase alas recomendacionesdel
fabricante para limpiar su alfombra.Algunas alfom-
bras m_s delicadas pueden requerir el uso de la
aspiradora con el agitador Power-Mate" desconecta-

do para prevenir que la alfombra sea daSada.

UFLOOR

5. Seleccione una
posiciOndel inte-
rruptoren e!man-
go.

OFF

FLOOR. s61oenciende el motor del recept&culo.

CARPET - enciendelosmotores delrecept_culoy
de la Power.Mate_.

NOTA - Cuando este controlesta en la posiciOn
FLOOR, el farol no funciona porqueno la electrici-
dad no fluye al Power-Mate_,
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Estilo de limpieza sugerido.

Para obtener la mejor acci6n de limpieza se reco-
mienda empujar la Power-Mate" en direcci6n direc-
tamente apuesta a usted y jalarla en linea recta. AI
final de cada pasada de regreso, cambie la direc-
ci6n de la Power-Mate'_'hacia la siguiente secci6n a
limpiar. Confin0e asi a trav6s de toda la alfombra de
una manera lenta y deslizante,

NOTA: las pasa-
das rapidas y jalo-
nadas no togran
una fmpieza com-
pleta.

El dispositivo giratorio
de la manguera permi-
te que _sta gire sin ne-
cesidad de mover el
recept_culo.Esto es
muy 0til para Impiar en
&reas pequeSas.Ase-
g,_resede que la man-
guera no este {orcida
antes de jalar el recept:_culo,

Peligro de lesidn personal y da_o al
producto

Tenga cuidado si el Power-Mate®y la
manguera se dejan en posici6n vertical
pues peuden caerse fdcilmente. Si se
voltean peude haber daSode propiedad.

Peligro de lesl6n personal y da_o al
pmducto

• No atmpelle el cord(_nel_,ctricocon la
Power-Matee. Hay un peligro de
lesi6n corporal o unos dafios de
posesiones.

• No tire del cord(Snel_ctdco de la pared
paradesenchufario. Si hay danos en
el cordbn el_ctrlco o el enchufe, hay
un peligro de lestdn corporal o unos
da_os de posesiones.

Control de

aspiraci6n

Los escalones
alfombrados requie-
ren lmpieza peri6dica.
Cierre par completo el
control de aspiraci6n
para Iograr los mejo-
res resulados de lim-
pieza. Mantenga el
paso de aire abierto
para Iograr los
mejores resultados
de limpieza.

ADVERTENCIA
Peligro de lesi6n personal

Tenga cuidado si coloca el recept_culo
sabre escalones. Si se cae, podria causar
lesi6n personal o da_o a la propiedad,

ADVERTENCIA
Peligro de lesi6n personal y daSoal
producto

No jale de la manguera para mover la
aspiradora de un escal6n al
siguiente. Cuando termine de limpiar
una _rea use la manija en la
aspiradora para moverla a otro lugar
para continuar la limpieza.

SOSTI_N PAPA LA
ESCALERA El sost6n
para la escalera esta
situadoen el cuerpoy
ayudar_ a evitarque la
aspiradorase desfice
cuando se esta
utlizado en las
escaleras (v_ase CAPACTERISTICAS del
FUNClONAMIENTO)

Examinede vez en cuandocada unade las areas
de uni6nen FUNClONAMIENTO DE SU
ASPIRADORAparaasegurarsede que noest_n
bloqueadas. Desconecte la aspiradoraantes de
revisar.
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Use el ajuste XLO (bajo) para obtener la mejor lim-
pieza a fondo. Porotra parte, quiz&sse requiera
elevar el nivel para facilitar algunas tareas, como
pot ejemplo cuando se trata de tapetes y algunas
alfombras de pelo largo, y para impedir que la aspi-
radora se apague. Se sugieren los siguientes ajus-
tes:

HI - Pelo muy largo y suelto, tapeles, alfornbras
muy acojinadas.

MED- Pelo mediano a largo.

LO - Pelo corto a mediano.

XLO - La mayorta de las alfombras y pisos
descubiertos.

:;::::;:t:_:;_:::::::_:_::+:_:_:::;:::::::_::::+:;;+:_:::_:_;_;_:_;_:_:_:..>;_::_, ,:.:_ +:._;.>_:+;.>>:._,,...,. ,.....,;.;..._.;._:...:.;+:-.::+::.:,::+:.:,::4 _.:.:; > _:.:_._._._:;.:.;._..,.,,,,, _ ._ ...................... _ ........................
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CUIDADO J
nstale ni retire el mango ni los tubos
do ta aspiradora est_ encendida.
podria causar chispas y dafiar los

ctos el6ctricos.

ACCESORIOS DEL MANGO

Boron de

cterre -"_U

NO]A: Si tiene
instalada la
Power-Mate_',
apague la aspira-
dora antes de qui-
tar el mango de
los tubos.

1. Oprima el
botSnde bloqueo
y luego tire del
mango paraqui-
tarlo del tubo.

Si su modelo tiene la caracteristicaopcional de la
liberation del mango mpida, ins_rtala de unmodo
semejante,

2. Desliceel accesoriodese-
ado confirmezasobre el
mango.Consultela USO DE
LOS ACCESORIOS

NOTA:

Para montar el cepillo para sacudir Dusting
inserte el cepillo para telas.=. Brush
dentro de la boquilla del _ J

cepillo para sacudir _l_
presione en su lugar. /

Fabric

Para quitar, presionar Brush
el seguro y levantarse.

ACCESORIOS DEL TUBO

1. Para retirar los _,,,'""_
tubos de la ," ," "" "

POWER'MATE_' "_'"

col6quelos en la
posiciSnvertical
de bloqueo.

2. Pise el pedalde
Pedalde liberacionr_pida del
liberaclSn tuboy tire del tubo
r_pida del hacia arriba para

_ubo desprendedo de laPOWER-MATE"_

No es necesario retirar
el enchufe y cord6n

el_ctrico de la
POWER-MATE_ para
usar los accesodos del
tubo.

3. Coloque el
accesorio dese-
ado sobre el
tubo. Consulte
la USO DE LOS
ACCESORIOS.

9
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AREA A LIMPIAR

Entre Pisos Pisos
ACCESORIO Meubles' cojines* Cortinae* Escalonesiescubiertosdfombrados/Paredes

Alfombras

Cepillo para sacudir I_ X X X

Herramienta _ X X
para hendiduras

Cepillo para telas _ X X

Cepillo para pisos _ X X X

X** XPower-Mate_

Handi-Mate Jr,_(AIgunos modelo$)*'* X X

Power-Mate Jr."(Algunos modelos) -_ X X

• Siempre limpie los a_oflo_ antes de usar sobre lelas. *' El interruptor de 3 posic_onesdebe estar en la poslcide FLOOR (piso desc_Jbierto
"*° La Handi-Ma(e Jr'_y la Power-Male Jr._ incluyen sus propi_s instrucciones p_ra uso de accesor_s.

NOTA: Cuandoseparelostubos optimacompletamenteel botGqde b oqueoantesde separadospotcomple-
to. Si sete dificultaoprimirel bot6n junte rnaslostubesparaa neare bot6nconel orificio.Oprimael botony
despuessepare os tubos.

LIMPIADOR DE ORILLAS

Active loscepillos limpia-
dores de orillasa cada
lado de ta Power-Mate'_.
Pase la Power-Mate®
junto a las paredes o junto
a los muebles para ayudar
a eliminar la tierra acumu-
ladaen las orillas de la
alfombra,

PROTECTOR CONTRA
SOBRECARGAS

La Power-Mate'_ Protectorcontra
cuentaconprotec- sobrecargas Bot6n de
ci6nincorporada restauracl6n "Reset"_ _
contra dafio del
motory la correa . #1'-,(-_'_
en casode atas-
camientodel agita-
dor.Si el agitador
funciona m_s
despacioo para, el
protectorde sobrecargaparala Power-Mater'.
El motordel receptaculocontinuar_,funcionando.

Para resolverel problema: Apague la aspiradora,
quiteel residuoy aprieteel bot6npara encenderde
nuevo.

Para restablecer: Oprimael botbndel protector
contrasobrecarga.

CONTROL DE ASPIRACION
El controlde
aspiraci6n le
permite cam-
biar la poten-

cia de aspira- aspiraci6n aspiracl6n
ci6nde la as-
piradorade-
pendiendodel
gmsorde la tela o alfombra.La aspiraci6nse dismi-
nuye, para limpiar cortinas y tapetesligeros,abrien-
do el control; para aspirarmuebles y alfombras,el
controldebecerrarseparaaumentar la aspiraci6n.

Peligro de lesiones personales
Desconecte siempre la aspiradora antes
de limpiar las =_reasde la agitador pues
_stos podrian arrancar de manera
tmprevista. El ho hacedo, podria resul-
tar en lesiones personales.

10
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TAPAY ALMACENAMIENTO
PARA POWER-MATEs

El tubo inferior tieneun
reborde en forma de
"U" en la zona de riD-
ci6n del cordon el_ctri-
co. La base tiene una
ranura en forma de °U"
cerca de la parte fron-
tal del receptaculo.

La ranura permite al-

macenar Ios_tubosy la
Power-Mate con el
tubo para economizar el espacio requerido para su
almacenamiento. Para usar esta caracteristica es
neeesario a[macenar el recept_,culoen forma verti-
cal.

El tubo se sale de la ranura al ser levantado para
usarlo y se desliza dentro de es/a al bajarlo para al-
macenarlo.

La Power-Mate® debe estar en la posici6n liana
como seve en el diagrama. Use el mango del
pedal de liberaci6n para moverla a esta posici6n.

NOTA: Se puede usar menos espacio si baja el
tubo telesc6pico como se muestra en la secci6n
MONTAJE

PROTECTOR TERMAL
Estaaspiradora tieneun protector termalque se
ajusta automaticamente para proteger a la
aspiradora del sobrecalentamiento. El protector
termal apaga el motor autom_ticamente para
permitir que el motor se enfrie a fin de eviiar
posiblesdafios a la aspiradora.

Para restablecer: Apague la aspiradora y des-
enchufe el cord6n del tomacorrienteparapermitir
que la aspiradora se enfrie. Busque y saque las
obstrucciones, si es necesarlo. Examine tambi_n
y reemplace cualquier filtro obstruido. Espere
aproximadamente 50 minutos y enchufe la aspi-
radora y voltdela para ver si el protector del
motor se ha reajustado. En algunos casos, la
unidad puede volver a arrancar s_bttamente, NO
LA DEJE desatendida.

INDICADOR ELECTRONICO

Electronic

Bag/Hose
Chock Indicator

PARA LA BOLSA/MANGUERA
La luz se enciende en cualquier momento que se
bloquee el flujo de aire, cuandola bolsa se Ilene o
cuando sea necesario cambiar el liltro de seguridad
del recept&culo.

NOTA: Es posible que la luz tambien se encienda
cuando utiliceciertos accesoriosdebido a que el flu-
jo de aire se reduce al pasarpot el accesorio.

Consulte el solucionador de problemas.

SOSTEN PARA LA ESCALERA

Durante la operaci6n normal de la aspiradora
mientras que est_ en la posici6nhorizontal, las
ruedas del cuerpo
giren libremente

360°' l
La caracterlstica

del Sostdn para
la Escalera

permite que las
ruedas del cuerpo se
traben en posici6n cuando la unidadgira 25" de
una posicion horizontal a verticalpara que la
aspiradora descanse conseguridadsobre las
escaleras.

11
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Laaspiradora crea succi6n o aspiraci6n que levanta
la tierra. La tierra es impuisada a tray,s de las vias _,/_'_'_
de flujo aire hasta la bolsa por una r_pida corriente /_
de aire. La bolsa para polvo permite el flujode aire, _/_'- _,

pero atrapa la tierra. _,/_/
Para Iograr los mejores resultados de limpieza. /_,,_/
mantenga abiertas las v_asde aire. Examine periS-/_" /j
dicamente las areas indicadas con asteriscos _Y /I
para asegurarse de que no esten bloqueadas. ,,_" li

Desconecte del receptaculo de revisado. _/

Filtro de

seguridad
del motor Flltro de

CAMBIO DE LA BOLSA

La bolsa debe cambiarseseguido para Iograr los
mejores resultados de limpieza.El indicador
electr6nicode la bolsa o de manguera enciende
cuando se necesita cambiar.

NOTA: Vease PIEZAS y CARACTERISTICAS
para el nOmero de la bolsa.

1. Desconecte el cord6n
electrico de la clavija de la
pared.

2. Quite la manguera de la
aspiradora.

3. Tire del pestillo de la tapa
hacia fuera y hacia arriba;
luego levante la tapa del
recept&culo.

4. Destrabela pestaSa
de cart6n del montaje
rojo de la bolsa empu-
jando hacia afuera y
tirando hacia arriba.

5. Saque la bolsa del
montajerojo.

FilCrode ._
segurldad / 6. Revise y

cambieel filtrode
seguddaddel
motor, euando
sea necesario.

rojo

7. Examiney limpie el fittro de seguridad del motor.
El montajemjo de la bolsa se inclinar_ hacia
adelante despu_s de que retire la bolsa. Esto
impedir&que la tapa se cierre antes de instalaruna
bolsa nueva.

NOTA: NO doble ni pliegue el centro del
cartbn al instalar la bolsa en las ranuras del

montaje de la bolsa.

8. Gire haciaabajo el
soporte para la bolsa
roja y parainsertarla
bolsa en las ranuras
empuje hacia abajo
hasta que las leng0etas
de cart6n encierren
seguramente en las
posiciones apropiadascomo se ve en el diagrarna.

9. Baje la cubierta del recept&culoy cierre el pestillo.

10. Reinstale la manguera.

11. Conecte el cordonet_ctdco en la clavijade la
pared.

NUNCA REUTILICE UNA BOLSA PARA
POLVO.Los matedales muy finos, tales
como desodorantes para alfombras, talco
facial, polvo fino, yeso, hollfn,pelusa de
alfombras nuevas, etc., pueden atascar la
bolsa y causar que se rompa antes de que
estd llena y puede daSar el motor de ta
aspiradora. Cambie la bolsa m,is seguido
cuando aspire este tlpo de materiales.

12
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1. Desconecte el cord6n electrico de la clavija de la
pared. NO ehoree agua sobre la aspiradora.

2. Limpie el exterior con un traposuave y limpio, que
ha sido exprimido despues de remojar en unasolu-
ci6n de agua y detergente l{quidoligero. Seque el
exterior con un trapo seco despu_s de limpiar.

3. Limpie la superficie exterior del recept_culoy de
los accesorios para reducir la electricidad est_fiticay
la acumuiaci6n de polvo.

CUIDADO

No use los accesorios si estan mojados.
Los accesorios que se utilicen en _reas
eucias, debajo del refrigerador, no deben
usarse en otras superficies sin antes set
lavados. Podrian dejar marcas.
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Examineel filtro de seguridad del motor de vez en
cuando y cambio cuando est_ sucio.

Peligro de choque eldctrico

Desenchufe el cord6n de la corriente elec-
tdca. No opere la aspiradora sin el filtro de
seguridad del motor. Aseg_urese de que el
filtro est_ seco e instalado adecuadamente
para impedir que el motor falle y/o que se
produzca un choque el_ctrico.

Para quitar la bolsa, siga las instruccionesen CAM-
BIO DE LA BOLSA.

FILTRO DE SEGURIDAD DEL
MOTOR
ELECTROSTATICO
Este filtro se tiene que cambiar cuando este sucio.
Debecambiarse pefi6dicamente segOnfas condi-
clones de uso. El filtro no se puede lavar pues
perderia su capacidad para atrapar altrapar
potvo.

NOTA:Vdase PIEZ.AS y CARACTERiSTICAS
para el nt_merodel filtro de seguridad de{ motor.

Dispositivo de
retenci6n de goma

1. Levante el disposi-
tivo de retenci6n de
goma y saque el filtro
de seguridad como se
ve en el diagrama.

2. Reemplace el
filtro, con el lado
_spem hacia afuera,
en direcci6n de la
bolsa del polvo,
deslizandolo en su
lugar dentro de las
costillas de la
cavidad para la
bolsa. Meta el filtro

Dispositivo de
retention de goma

para que quepa por
completo debajo del
dispositivo de
retenci6n de goma.

3, V6ase CAMBIO DE LA BOLSApara cambiar la
bolsa.

13
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! ADVERTENCIA
Peligro de cheque el_ctrico

No opere con un filtro de escape bloqueado
o sin el filtro de escape o la cubierta del ill-
fro de escape instalados,

FILTRO DE ESCAPE
HEPA

Estecartuchodel filtro escape tiene que cambiar
este sucio, Cambie et filtro cuando el _rea superfi.
cialeste cubiertapot completo. El filtro no se
puede lavar pues perder[asu capacidad pard
atrapar altrapar polvo.

NOTA:V_ase PIEZAS y CARACTERISTICAS
para el nSmero del filtro de escape.

1. Jale y suba la
cubiertadel filtro
de escape para
quitarla de la
aspiradora y
col6quela a un
lado.

escape

3. Cambie el cartucho
det filtro escape,
coloc_ndolo con
cuidado para que el
lado mostrado en el
diagrama corra debajo
de las costillas.
Luego, empuje hacia
abajo el otto lado
hasta que encierre
seguramente. Coloque
el nuevo filtro en la
cubierta del motor con
el filo ptomo hacia
abajo.

Leng_e_s

2. Jale el filtro de
escape hacia arriba y
hacia fuera de la
parteposterior de la
aspiradora.

escape

4. Montela
cubierta del filtro
de escape
colocando las dos
leng_etasen la
cubierta del filtro
en tas ranuras de
la aspirador y gire
en su lugar hasta
que cierre
completamente..

Siemp_ deber_n seguirse _das las pre_u-
ADVERTENClAclones de seg_ridad al limpiar y dar servicio a

la Power-Mate _ .

Peligro de choqueel_ctrico o lesibn
corporal

Desconecte la unidad antes de limpiarla
o darle servlclo. De Io contrado podria
producirse un choque el_ctdco o cau-
sar lesibn corporal si la aspiradora
armnca de manera Imprevlsta.
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PAPA RETIRAR LA CORREA

1. Co_Loquela Power-
Matev con la parte
inferior hacia arriba.

2. Quite los dos (2)
tornillos en la cub_rta
de la Power-Mate'_.

3. Co_oquela Power-
Mate en la posi-
ciSn vertical.Apriete
el pedal del mango
de liberacibn y baje
la articulacibn girato-
ria, Levante los
pestillos traseros

4. Para quitar la cubierta,
agarre los lados y tire
afuera.

5. Levante la
unidaddel agita-
dot y quite la cor-
rea gastada.

Tapa del extremo

6. Examine y timpie tas &teas de tapa del extremo.
En la ENSEMBLE DEL AGITADOR se proporciona
una tustradbn de todo el ensamble del agilador.

LIMPIEZA DEL AGITADOR

NOTA: Para mantener una alta eficiencia de
limpieza y evitar el daSo a la aspiradora, hay
Que limDiar el aoitador cada vez (:]ue se cambia
Jacorrea.

Tambi_n hay que limpiar el agitador segSn el
siguiente horario:

a_.qla#_ 
Frecuente -

(usada dirariamente)
Moderado -

(usada 2 o 3 veces
per semana)

Ligero -
(usada 1 vez por semana)

cada semana

cada rues

cada 2 meses

IMPORTANTE

Desconecte la aspiradora. Examine frecuente-

mente el cepilloy_as&teas de soporte del mismo
de la Power-Mate y eliminetodocabelo, hlo y
pelusaacumulada.

Retire todo indicio de basura o suciedad de la
zona de la correa y del rodillo del cepillo.

Con cuidado quite las tapas y quite el hilo o los
restos ubicados en el agitador, o en los
soportes del cepillo.

Ensamble del
agitador

Unidad del

F Tapadel agH;dor _ !
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PARA RETIRAR LA CORREA

1. Instale una
correa nueva
sobre el
impulsor del
motor y
luego sobre
la rueda den-
tada del
cepillo,

NOTA:

Tapa del de/cepillo
extremo Agltador

V_ase PIEZAS y CARACTERiSTICAS para el
n0mero de la correa.

2. Coloque otra vez
la unidad del agita-
dor e_ la Power-
Mate".

Cubierta Base

5. Rote la cubierta
hacia atr&s. Apriete
conpoca fuerza hasta
que las teng0etas lat-
erales y traseras
encierren seguramente.

Colo_ue la Power-
Mate con la parte
inferior hacia arriba y
inserte los dos (2)
tornillos en la cubierta.

3. Alinee la parte
frontal de la
cubierta con la
base. Coloque
la cubiertasobre
el borde
delantero de la
base come se
muestra.

\

1. Quite la cubieda de la Power-Mate® como se
describe en la secci6n CAMBIO DE LA CORREA Y
LIMPIEZA DELAGITADOR.

Empuje hacia

adontro y gire
2. Empuje hacia aden-
troy gire la bombilla en
el sentido sontrado al
de las agujas del reloj,
luego tire hacia afuera
para sacar.

Empuje hacia
adentro y

3. Empuje hacia
adentro y gire en el
sentido contrarioal de
las agujas del reloj
para reemplacer. La
bombilla no debe ser
m_s de 15 ratios( 130
voltios/).

4. Reinstalela cubierta de la Power-Mate® como
se describe en la secoi6nCAMBIO DE LA COR-
REA Y LIMPIEZA DELAGITADOR.

NOTA: V_ase PIEZAS y CARACTER[STICAS
para el nSmero de la bombilla.
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Peligro de choque el_ctrico o lesibn corpo-
ral

Desconecte la unidad antes de limpiarla o
darle servicio. De Io contrario podria pro-
ducirse un choque el_ctrico o causar
lesibn corporal si la aspiradora arranca de
manera imprevista.

PAPA REVISAR LA UNIDAD DEL
AGITADOR

_j_ Cuando est6n gas-

tados los cepillos al
nivel de las barras
de soporte en la
base, cambie la
unidad del agita-
dor.

Barra de soporte
de la base

PARA CAMBIAR MAZO DEL
AGITADOR

1. Retire la cubierta correa y ensambledel agitador
de la Power-Mate'_Consulte "Para retirar la correa"
bajo CAMBIO DE LA CORREA Y LIMPIEZADEL
AGITADOR.

2. Reempiace el agitador.

3. Cambie la correa, el ensamble del agitador, la cu-
bierta de la Power-Mate*', la bombilla y la cubierta de
la bombilla. Consulte "Para cambiar la correa" bajo
CAMBIO DE LACORREAY LIMPIEZADEL
AGITADOR.
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I
Consulte este tabla para encontrar soluciones que usted mismo puederealizar cuando tengaproblemas
menores de rendimiento. Cualquier servicio que necesite aparte de otros descritos en este manual tienen
que ser hechos por un Centrode serviciode Sears.

La aspir_cca no acranca. 1, ESI._descc_ada I. Cooecte bJen,opdmaseloCtorde eoc_ndido!
apagado a Ia pos_n ON

No amp_'a
satisfactodamente.

La aspiradora =rranca,
pero se adega.

La POWER.MATE_no funciona
cuando est_ Instaiada.

2. Corta_rcu_los t_ade o fusible quemade
on el tablefo d_ se¢_)o de lo _estd_nc_a.

3. C_xJones e_L.ctdcasde la rn_ng_e_a
shaRas

I, Boloa papapolvo llena o alascad;_
2. Vias de llu_ode _ire aiascades
3. F_'O_ sucks.

4. A_ste incacre_o de ,iv_ de pe_
la elfombca.

5. Control de asp_adde ab_ria
6. Many,ca rot,a.
7. A_decdeiap_,er-Mate* desgastados
8. Cor_a des_ar, tade o mia.
9. Aglblder O tapas del extremo de t-ele s_c_c_.

10. ]apa d_ receot_Io ab_erla

I. Cce,exlonesd L=ctdeasde Ia mangt _ara o
de Ia Iapa

2. Ptbleclotcontrasob_eca_jasdela
Powe_Maia _ botade

3, Pfotectol _rmal boiado

en el recepiacuia

1. C_e x_s de bl Powet-Mate_ deso_ctades.

2. Co_a desgas_da o cola.
3. Aglta_oro Iapas d_ extremc_de _ste sucias.
4, Proiaclor co_ra sobecatgas de _a

Power-Mate_boiado,

2. Restab_z¢_ bl co_c=rcuit_s0 cambieel
fusee.

3. VueF*'aa cc_ecia¢ los extremo_de la manguera.
(p_gloa6).

t. Camble la boiaa. (pdg_a 12}.
2. Limpie Ias vias de flujode aim, (l_9loa 12).
3, Camble edfillro$, (pdg_a 13.14).
4. AlUSteet nive_,(p_g_na9).

5. El inter_uptorn_ est,_en lo posloV_ CARPE'£ 5.

El Indlcado_ elect_d_ 1. Bolsapara polo _ o atas_ada 1. Camb_ Ia _olsa. (p_g_na12).
de Ia bok_ y de I,I 2. F_ro_ sudo. 2. ¢_mb_ el 0Rros,(p_gm 13-t4)
mangu_ra fusion= 3. Vlas de _u}o de aire aiascdeas. 3, Oesbloquee las vfas de fi_jode aire, (p_iaa _2)

4. Ci_rlc_accesodos. 4, _eloesno_mal. Elindlcadordebesernormal
cuando

ia densrn_ es_ quiiada

Laarqdradoralev_4atapetes-o- 1, Ajusteia_Tec_deni_eldep_odelaaliamb_a, t. Ajuele_nlvet, Lc_giaa9).
-o-esdiflcil_p_jara 2. AsWac_ndemas_adolxXebl_, 2. Aba_con_deaspk-_n,(p_giaa 101
POW_R-M_.
L_lu=nof,_don_. 1. Bornt_afund_de t. Camb_bomb_la.(p_a16)

El co_rd_nno _e enrolia, 1. Co_d_ e_ri_o sudo. 1. L_npiael co_d6nelL,ctdco.
2, Con_6natascade. 7. T_ del cc_6n y des_ ennYlelo.

Laa_rado_ad_amarcu 1. Esli_derm_2ezainc_recia. t. Cons_teSUGERENCIASPARAASPIRAR,

S. Ajusteel control,(p_gina 10).
6. Gamble la manguera.
7. CambJe la agiiador, (p'_ina 17).

8.&9. ConsudeCAMBIO DE LA CORREA Y LIMPIEZA

DEL AGITADOR, (p_iaas t 0-16).
10. _ecre b_ Ia Ia_a.

t. ExamineIas conex_r,es el&:t_icas, vuelva a c_n.
eciar los extremos de. la manguera, (_gloa 6)

2. RefJr_cuaJq_e¢objelo aloradoo atascado,
luog_cestabiazca. S_la a_piradccaa_Ta_T..afx_ro
se vuelve _ apaga_ kmpiee_agitader y los
lapas del extremos de _ste, luego _establezca,
Ip&gloas 10. 15-16)

3. Apague la asl_rado_a y desench_fe el corden
dbl tomacotriento y especeaproximadamen[._ 50
min¢_tosy er_huia lo asblradorayv_eeia pa_
ve¢si el protectordd motor se ha _eajustado,
(p_gina11). Cambie Ia bblsa pardp_, desl_o
deee _asvia de Ilujode aire, (p_g_na12).

t. Conede bian, (f_g_n_ 0).
2 & 3. ConsulteCAMBIO DE LA CORREA ¥ LIMPIEZA

DELAGITADOR, (_ginas 15-t6).
4. Exami_ el _¢eadel agitadc_para detem_na¢si

ha_,acuraulaci_ exceslva o bideueo d_ pelusa.
Lirnpie el agltad_xy loslamas del _. I_L_go
reSiablezca, (p_glr_ast0, 15-16).
Ponga el int_uptor a 1.3posk:_n CARPET,
(p_Jloa 7).

18

https://manualsfile.com


I

https://manualsfile.com


,!,i_i_!!i,iiii!,i:i:!!ili,i_i!i!i:i:_::::
:_::::+:+>:<;+;+>:,>
+:+:+:,>:>:+>_:,:,:_

::::::::::::::::::::::::::::::::::: Your Home
_EE_EE

For repair - in your home - of all major brand appliances,
.................lawn and garden equipment, or heating and cooling systems,

no matter who made it, no matter who sold it!

For the replacement parts, accessories and
owner's manuals that you need to do-it-yourself.

For Sears professional installation of home appliances

and items like garage door openers and water heaters.

1-800-4-MY-HOME ® Anytime, day or night

(1-800-469-4663) (U.S.A. and Canada)
www.sears.com www.sears.ca
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Our Home

For repair of carry-in products like vacuums, lawn equipment,
and electronics, call or go on-line for the nearest

Sears Parts and Repair Center.

1-800-488-1222 Anytime, day or night (U.S.A. only)

www.sears.com

::::::,,

_;_::_ To purchase a protection agreement on a product serviced by Sears:
,>x<,::,:,:,

_:_:_ 1 800 827 6655 (u SA) 1 800 36t 6665 (Canada)
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Para pedir servicio de reparad6n
a domicilio, y para ordenar piezas:

1-888-SU-HOGAR s_

(1-888-784-6427)
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Au Canada pour service en frar_is: .................:::::::k;:::::k::
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t.800-LE.FOYER Mc _i_i_i_i_i;ii
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© Sea_, _ andCo,

® Registered Trademark / TM Trademark / su Service Mark of Sears, Roebuck and Co.

® Marce Registrada / TM Marca de F&brica I su Marce de Servicio de Sears, Roebuck and Co.

Mc Marque de commerce / _o Marque ddposde de Sears, Roebuck and Co.
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